Zakaznicky servis spolocnosti Aiper:

E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Seanpre Seanvideonavod s
QR kédom pre pristup k
zakaznikom

Podpora
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Délezité bezpelnostné opatrenia

Pozorne si preCitajte tento navod a pouZzivajte Cisti€C bazénov Aiper v
sulade s jeho pokynmi. SpoloCnost Aiper nezodpoveda za ziadne
straty alebo zranenia spOsobené nespravnym pouzivanim tohto
zariadenia.

Pre vasu bezpecnost a optimalny vykon tohto zariadenia dodrziavajte
nasledujuce odporucania.

1. Cisti& bazénov Aiper nepouZivajte, ked st v bazéne [udia alebo zvierata.
2. Cisticku vypnite, ked sa nepouZiva alebo ked sa vykonéva UdrZba.

3. Za Ziadnych okolnosti nedovolte detom jazdit na Cisti¢i bazénov Aiper.
Na deti dohliadajte, ked sa nachddzaju v blizkosti prevadzkovaného
Cistica bazénov Aiper.

k. Pouzivajte len autorizované napajacie adaptéry Aiper.

5. Adaptérovy kabel méze vymenit len kvalifikovany elektrikar alebo
oddelenie starostlivosti o zakaznikov spoloCnosti Aiper.

6. odporucéa sa zapojit napdjaci adaptér do napdjacej listy alebo prepéatovej
zasuvky
a nie priamo do elektrickej zasuvky.

7. Pred nabijanim sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a nabijaci port je
suchy. PoCas nabijania by mal byt vas Cisti€ bazénov Aiper ulozeny
na chladnom mieste. Pofas nabijania Cdisti€ bazénov Aiper
nezakryvajte, pretoze to méze spdsobit’ prehriatie komponentov.

8. Ak stroj nepouZivate, skladujte ho v interiéri alebo na chladnom mieste.

9. Cisti& bazénov Aiper nepouZivajte mimo vody, pretoZe by mohlo
dobjst k jeho prehriatiu.

10. ZapeCatenu pohonnu sUpravu CistiCa bazénov Aiper by mali rozoberat
len certifikovani odbornici.

11. NepouZivajte suCasne Cisti€ bazéna Aiper a bazénovy filter.

12. Olejové tesnenie okolo motora obsahuje tuk, ktory mdZe v pripade
poSkodenia motora spbsobit malé zneCistenie vody. Ak sa
domnievate, Ze doSlo k Uniku, okamZite prestante zariadenie
pouzivat.

13. Neprepichujte plast CistiCa bazénov Aiper, nehadzte ho ani ho
Umyselne nepoSkodzujte.

14. Pri vkladani zariadenia do vody musi predna Cast zariadenia
smerovat nahor a nikdy by nemalo byt umiestnené hore nohami
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alebo priamo hodené do bazéna.
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto
pouzivatel'sku prirucku.

1. Structure

Horna
Skrupina
filtraCného
boxu Tlacidlo
napajania

LED indikator

Rukovat

ValCekovy Stetec

InfraCerveny senzor

=t B

Vytahovaci hak Nabijacka
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2. Specifikacie a pracovné pod mie n k

1. Pool Size: 2150 Sq.ft/ 200m?

2. Charger Input: 100-240V, 60/50Hz, Max 2.5A
3. Charger Output: 29.4V/3A

4. Charging Time: 4 Hours

5. Battery Life: Up to 180 Minutes

6. IP Grade: IPX8 Waterproof

7. Water Depth: 10ft(3m)

8. Suction Power: T00GPM (379LPM)

9. Battery Pack: 7800mAh (196.56Wh)

10. Battery Pack Voltage: 25.2V

POZOR:

Zariadenie nepouzivajte v prostredi bazéna nad ramec podmienok
opisanych nizSie, mbze to spdsobit poskodenie zariadenia, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

* Temperature: 50-95°F (10-35°C)
« pH Value: 7.0-7.4
* Chlorine: Maximum 4 ppm

* NaCl: Maximum 5000 ppm
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UPOZORNENIE: Zariadenie nenabijajte na priamom sineCnom svetle.

a. Pred pouzitim zariadenia na Cistenie bazéna ho uplne nabite.

b. Pred nabijanim odstrarite kryt nabijacieho portu a skontrolujte, Ci
sa v nabijacom porte nenachadza zvySkova voda. Ak ano, pred
nabijanim nabijaci port utrite do sucha.

c. Nabijaci kabel  zasunfte do nabijacieho portu zariadenia a potom do
dostupnej elektrickej zasuvky. Indikator LED na zariadeni zacne
pulzovat, ¢o znamena, Ze zariadenie sa nabija. Ked je zariadenie Uplne
nabité, indikator LED zostane svietit'.
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4, Using Your Aiper Pool Cleaner

a. Toto zariadenie je vhodné na Cistenie podlah, stien a vodnych
linii vadho bazéna na ploche do 2150 $tvorcovych stép/ 200m? .

—2150 $tvorcovych metrov /200 m2_

5. Operating Your Device

a. Stlatenim a podrzanim tladidla napajania na 2 s zapnite/vypnite zariadenie.
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b. Automaticky rezim je predvoleny rezim tohto zariadenia po zapnuti.
Stlaenim tlaCidla moOzete prepinat medzi rezimom Auto, Floor,

Waterline a Eco.

1) Automaticky rezim: Zariadenie vycisti podlahy a steny bazéna. Ked
je uroven nabitia batérie nizka (indikator LED sa zmeni na
¢ervenu), zariadenie automaticky prestane distit' a dokuje.

Automaticky rezim: Cistenie bazéna

2) Rezim podlahy: Pristroj Cisti podlahu bazéna v tvare pismena S, bez
Splhania alebo Cistenia stien. Ked je urover nabitia batérie nizka,
zariadenie automaticky zastavi Cistenie a zakotvi.

~ | Floor

|
|

|

I

I

|

|

1

=~ /

Rezim podlahy
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3) ReZim Waterline: Stroj sa pohybuje horizontalne a &isti pozdiz
vodnej linie. Ked narazi na rohy alebo prekazky na stenach bazéna,
zostUpi z vodorysky, prepne ste
pokraCuje v Cisteni.

ny alebo obide prekazky a

pe

Wall

Corners
Waterline

—1 >
T\n-é'
i
2

Rezim Waterline

4) Ekologicky rezim: Pri plne nabitej batérii bude zariadenie Cistit

podlahu vasho bazéna 45 minut
tyzdna.

raz za 48 hodin poc€as jedného

ECO

Ekologicky rezim
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5) Rezim steny: Zariadenie bude Cistit steny bazéna v tvare pismena
N a nebude Cistit' podlahy. Ked je uroven nabitia batérie nizka,
zariadenie automaticky prestane Cistit' a dokuje.

Poznamka: Tato funkcia je konfigurovatelna len v aplikacii Aiper
APP. Okrem toho, ak ste si nezakupili Aiper HydroComm,
aplikaciu APP mézete pouzivat len vtedy, ked je zariadenie mimo
vody. Ked je zariadenie pod vodou, APP s nim strati spojenie.

Sten

2 A A A A A A A

Rezim steny
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C. Po vybere rezimu CdCistenia zariadenie kazdych 10 sekund,
celkovo 3-krat, otoCi vodnym cCerpadlom, aby skontrolovalo, i
bolo vlozené do bazéna. Ak zariadenie polas tohto procesu
nezisti vodu, automaticky sa vypne. Zariadenie za¢ne Cistit do 10
sekund od dosiahnutia dna bazéna.

d.Ked je uroven nabitia batérie nizka, zariadenie automaticky
prestane Cistit' a pristavi sa k najblizSej stene.

v R

e. Zariadenie zdvihnite z podlahy bazéna pomocou hacika, aby
ste zabranili jeho namoceniu. PouZivatelia moézu hak pripojit' k
lubovolnej Standardnej tyCi na Cistenie bazénov (nie je suCastou
balenia) a predlzit tak dosah haku.

\
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f. Pred uskladnenim nechaijte zariadenie vypustit vSetku nahromadenu vodu.

[ /s J

g. Hold the handle and allow the device to drain any stored water.

e B
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6. Demontaz a distenie

a. Odlozte zariadenie na bezpec¢né miesto a otvorte hornu Cast
Skrupina.
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c. StlaCte zapadku zapadky hornej Skrupiny filtranej skrinky a
sUCasne potiahnite rukovat horného krytu, aby ste otvorili
filtranU skrinku.

d. Vyprazdnite filtraCny box, oplachnite ho a po vyc€isteni ho
vlozte spat’ do zariadenia.

e.Ultrajemny filter vyberte a vycistite ihned po skonceni
Cistenia, aby ste zabranili nahromadeniu necistoét a ulomkov,
ktoré mézu poskodit filter. Na okamzité preplachnutie
nahromadenych necistét sa odporuc€a pouzit vysokotlakovu
vodnu pistol.

-

~
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7. PouzZivatelska prirucka aplikacie Aiper

7.1 Ako prevziat' a nainstalovat’ aplikaciu Aiper

a. Vyhladajte aplikaciu "Aiper" v obchode s aplikaciami, stiahnite si ju a
nainstalujte do svojho mobilného telefonu.

b. Spustite aplikaciu a zaregistrujte sa. Potom sa prihlaste do
aplikacie pomocou udajov (e-mailova adresa a heslo), ktoré ste

zadali pri registracii.
ZISKAJTE TO _
E Google Playjil "'™="

7.2 Ako pridat a pouzivat zariadenia
a. Pred pridanim zariadenia potvrdte nasledujuce informacie:

-Oblast, v ktorej sa zariadenie pouziva, ma pokrytie 2,4G Wi-Fi. 5G Wi-Fi
nie je podporované.

- Telefén podporuje Wi-Fi a Bluetooth a Bluetooth je aktivované.
- Telefén sa nachadza vo vzdialenosti do 20 stdp od nového zariadenia.

b. Tuknite na tlagidlo "+" v pravom hornom rohu domovskej
stranky aplikacie, vyberte polozku "Pridat zariadenie" a podla
pokynov pridajte zariadenie.

c. Po pridani zariadenia mézete v aplikacii Aiper APP konfigurovat
a prezerat zariadenie Aiper a jeho funkcie.

Stiahnite si na
App Store

Poznamka: Ak ste si nezakupili Aiper HydroComm, niektoré funkcie
vasho zariadenia budu pristupné len vtedy, ked je zariadenie
mimo vody. Po ponoreni stratite spojenie a nebudete méct’ oviadat’
svoje zariadenie prostrednictvom APP.

Aiper HydroComm umoziuje podvodnu komunikaciu a pripojenie
k internetu pre vase zariadenie Aiper a ponuka funkcie, ako je
vyvolanie vodovodnej linky, ovladanie v realnom Case, prepinanie
rezimu Cistenia pod vodou, nepretrzité monitorovanie kvality vody

a hlasenie poruch v realnom &ase. Ziadosti o kipu mozete zasielat
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na adresu spoloc¢nosti Aiper.
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8.1 Vymena kolajnic.
a. Odstrante bo&nu kryciu dosku zo zariadenia.
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c. Kolesa a kolajnice stiahnite k sebe, aby ste ich mohli odstranit.

- h

N7
T‘?“h’ —

d. Vyrovnajte ozubené kolesd na novych kolajniciach s ozubenymi
kolesami na oboch kolesach a potom namontujte zadné kolesa a
kolajnice spolu spat na objimky hriadelov.
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e. Znovu nainstalujte vodiace puzdra tak, zZe ich otvory v tvare D
zarovnate s otvormi v puzdrach hriadela.

5
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8.2 Vymena remena valcovej kefy.

a. Najdite stranu, ktora vyzera inak ako ostatné pasy valCekovych kefiek, a
stiahnite silikénové pracky, ktoré su zaseknuté v pevnom otvore.

b.Po vytiahnuti v8etkych silikbnovych praciek vymente pas s
valCekovou kefou za novy. Zarovnaijte silikbnové pracky s pevnym

otvorom a vytiahnite ich smerom von. Po prechode Strbinou ich
mozno zafixovat.
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8.3 Cistenie odtoku.
a. Zdvihnite hornu Skrupinu.

b. Odstrarite skrutky a kryt odtoku.
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c. Odstrante v3etky predmety, ktoré sa zaplietli do lopatiek
odtokového ventilatora, a potom znova nainstalujte kryt odtoku a
skrutky.

- R
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Zimné tipy: Ako skladovat a zabezpecit zariadenie Aiper
Ako mam skladovat zariadenie Aiper mimo sezony?

V mimosezone vasho bazéna, napriklad v zimnych mesiacoch
alebo poc€as dlhych dovoleniek, ked sa zariadenie Aiper nebude
pouzivat, je potrebné urobit niekolko krokov na ochranu
zariadenia a udrzanie jeho ¢o najlepSieho stavu.

1. Vypnite zariadenie a odpojte ho od nabijacky.

2. Vycistite zariadenie od vSetkych zvySkov necistot vratane
horného a spodného plasta, kolies, valCekovych kefiek a
nabijacieho portu.

3. Zariadenie osuste papierovou utierkou alebo makkou handric¢kou.

k. Zariadenie zabalte a uloZte na chladnom, dobre vetranom mieste.

5. Nabijajte zariadenie kazdé DVA mesiace na 40%-60% kapacity
batérie, aby ste udrzali batériu v dobrom stave.

Ked ste pripraveni pouzivat zariadenie Aiper v bazéne, pred
pouzitim v bazéne zariadenie uplne nabite a nikdy ho nenabijajte
na priamom slne¢nom svetle.
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10.Indikator

Stav svetla
zariadenia

Pulzuju
ce
svetlo

Pevné svetlo

a

Cervené svetlo Zariadenie

Blika
porucha

Stav

Nabijani
e

Prevadzk

Rychla

LED

Popis

Farba indikatora
LED sa meni
podfa urovne
nabitia batérie.
Pocas nabijania
indikator pomaly
pulzuje a po
Uplnom nabiti sa
rozsvieti.

Farba indikatora
LED sa meni
podfa Urovne
nabitia batérie.

Modré svetlo je
vzdy zapnuté:
100%

Modra: > 51 %

ZIta: Cervena:

<15%

Modra farba: " 51%

Zlta farba: 50-16%

Cervena: " 15%

Zablokovanie filtra, zastavenie
motora, unik elektrického prudu atd.
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11. Baliaci zoznam

NO. Name Model QTY(pc)
1 Cleaner Aiper Scuba 31 Pro 1
i DC Charger 1
3 Retrisval Hook / 1
4 User Manual / 1
5 Extra PVC Brushes / &

12. Zaruka

Tento vyrobok preSiel kontrolou kvality a bezpe€nostnym testom,
ktory vykonali na$i technici.

1. Na tento vyrobok sa poskytuje 24-mesacna zaruka, ktora sa
vztahuje na batériu a motor od datumu nakupu.

2. Tato zaruka zanika, ak bol vyrobok upraveny, nespravne pouZity
alebo opraveny neopravnenymi osobami.

3. Tato zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby a nevztahuje sa
na poskodenia spbésobené nespravnym zaobchadzanim s
vyrobkom zo strany majitela.

4. Cislo objednavky alebo zaznam o nakupe je potrebné predloZit pri
kazdej reklamacii opravy pocCas zaruénej doby.

5.1de o dodatoénu zaruku, ktori poskytuje spoloénost AIPER
INTELLIGENT SARL. na adrese 43-47 avenue de la Grande Armée,
75116 Paris, Francuzsko. Tato zaruka nema vplyv na bezplatné
opravné prostriedky v pripade nesuladu, ktoré ma spotrebitel’ voci
predavajucemu v sulade so zakonom.

6. Zaruka E-mail: service@aiper.com
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Vyhlasenie o zhode (CE)

Spolo¢nost  Aiper tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spiia poziadavky
prisludnych smernic EU 2014/53/EU a 2011/65/EU a (EU) 2015/863 a (ES) &.
1907/2006. - Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete n a tomto QR kéde.

\ﬂ];zsenle 07 ode EU si mOZete vyZiadat' na niZSie uvedenej adrese: AIPER
INTELLIGENT SARL

43-47 avenue de la Grande Armée, 751106 Paris, Francuzsko

= R ? @: Anosm, - bnosen
Ml @ raciLe BRI |k :;g

Points de callecte sur www.quefairedemesdechets fr a v
privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

FR
Cet appareil

et sa batterie
se recyclent

Tento symbol oznacCuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom. Namiesto toho sa musi odovzdat na
prisluSnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.
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—priniest dovolenku domov—
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